1 PRIEDAS. Kvalifikaciniai dokumentai
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Standard Equipment/Optional Equipment

Standard Equipment

Linde twin drive pedals to control forward/reverse travel
and braking

Original Linde Load Control integrated in armrest

Hydraulic suspended seat with extensive range of adjustment
Hydrostatic power steering

Four wheel configuration with patented Linde combi

steering axle

Linde compact drive axle with maintanance free oil-bath

disc brake

Famous Linde dual motor drive with 2 x 5 kW maintenance
free AC motors

11 kW maintenance free AC lift motor

Curve Assist for automatic, proportional speed adaption
Plenty of storage space for writing utensils, beverage cans ...
Anti-glare display with clock, hour meter, service information
and accurate battery condition indicator

Standard truck fits into 1SO containers

Superelastic tyres

Optional Equipment

Single drive pedal with direction selector on armrest
Overhead quard can be upgrated to full cabin with roof, front-,
rear screens and doors (also available with tinted glass)
Wiper-washers for front, rear and roof screens

Further seats with additional comfort and adjustments
Cab heater with integrated pollen filter

Radio with speakers

Sun screen, clipboard and interior light

Standard mast lifts up to 5650 mm

Duplex mast (full free lift) lifts up to 4145 mm

Triplex mast (full free lift) lifts up to 6075 mm

Single or double additional hydraulics for all mast types
Tilt cylinder- and roof protection

Integrated sideshift

Integrated fork positioner

Mirrors

Battery capacity for low version (h6 = 1970 mm):

E16P = 48 V/575 Ah, E20PL = 48 V/690 Ah

Battery capacity for high version with increased battery
capacity (h6 = 2130 mm):

E16PH = 48 /700 Ah, E18PH = 48 V/700 Ah

E20PH = 48 /700 Ah, E20PHL = 48 V/840 Ah

New STANDARD features for the EVO models:
New seat/armrest generation for outstanding ergonomics
Improved energy consumption

Enhanced tractive force and climbing ability
Self-activating parking brake

Individual drive dynamic mode providing perfect
combination of performance and efficiency
Showing battery operating time by the minute
Dust and dirt protected Linde Load Control
Enlarged step-in for high models

New diagnostic plug for fast service access
Sensitive traction control for Linde dual motor drive

Linde original Blue Spot

Road traffic specification

Load backrest

Swivelseat

12 V socket

Truck lighting, working lamps
Cold store protection

Custom paintwork

Linde Fleet Management (LFM)
Active ventilation while charging

Linde energy management

Customized horizontal and vertical battery change incl. NEW

hydraulic battery shift

Built-in high frequency onboard charger for convenience
and flexibility

Recirculation of electrolyte

Other options available on request
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Safety
The protective overhead quard forms a strong and complete-
ly enclosed protective zone providing optimum structural

integrity, safety and protection for the operator. The top
mounted tilt cylinders provide seamless, smooth control of
the tilt movements for excellent load stability in all
operating conditions. This unique design also enables
slimmer mast profiles to be fitted for outstanding visibility.

Performance

One would expect a high performance truck to have a high
performance traction system - and that is exactly what the
Linde compact drive axle and lift system delivers. Powerful
motors and intelligent electronic control form an impressive
power pack to deliver the highest levels of productivity.

Comfort

Consistently high levels of performance and efficiency for
extended periods are only possible if the operator feels
comfortable. The ergonomic layout of all the controls, the
adjustability of the armrest and seat, Linde Load Control and
twin accelerator pedals provide the best possible intuitive
interface between the truck and the operator.
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Electric Counterbalanced Trucks
Capacity 1600 - 2000 kg
E16 £z°, E18 £20°, E20 £°
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Linde Material Handling

Reliability

An electric fork lift truck depends on reliable electronic
systems. The Linde electronic control system provides a high
level of reliability because of its dual circuit monitoring system
and the sealed aluminium housing which provides total protec-
tion for the electronics from the ingress of dust and moisture.

Productivity

Effective in operation, efficient in reducing costs: the unique
Linde energy management system ensures intelligent and
economical consumption of energy. Energy can also be
obtained quickly utilising the optional built-in charging unit

or one of the five simple and rapid battery changing methods.
The result: more uptime and increased productivity.
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Features

Linde clearview mast design

=

With top mounted tilt cylinders for seamless

load control and stability
Excellent view of load and surroundings

through the robust yet slim mast profiles
Nominal capacity retained to maximum lift

heights

High residual capacities in all applications

Exceptionally stable

Linde twin accelerator control

>

Seamless, rapid reversing without
repositioning the feet

Short pedal travel

Fatigue-free working

Increased throughput and performance

Linde Load Control

=

Small tactile joystick integrated in an
adjustable armrest

Precise and effortless fingertip joystick
control of all mast functions

Safe and highly efficient load handling

Linde operator’s compartment

=

Linde Material Handling GmbH, Postfach 10 01 36, 63701 Aschaffenburg, Germany
Phone +49.6021.99-0, Fax +49.6021.99-1570, www.linde-mh.com, info@linde-mh.com

Ergonomically designed for efficient,
fatigue-free working

Spacious operator’s compartment with
generous floor plate area

Cushioned comfort = mast and drive
axle are isolated from the chassis and
cab by a unique resilient suspension
system that absorbs shock loadings

=

Linde combi axle
Unique Linde combi axle offers total

flexibility

wheeler
safety on hard uneven surfaces

inside /outside working

Linde Dual Motor Drive

Two powerful AC drive motors
Seamless acceleration and variable
torque characteristics

Power moduls in DCB-technology
for high performance and efficiency
cooling

=
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Linde compact drive axle

>

NN

N

Twin drive design with high perfor-
mance Linde AC technology
Integrated AC lift motor

Optimum energy efficiency
Maintenance-free oil-bath disc brake
Efficient power moduls housed in
sealed unit for complete protection
Short, energy saving power connec-
tions

Linde energy management

=
=
=

Linde Material Handling

Optimised energy consumption
Accurate battery condition indicator
Simple horizontal or vertical battery
changing options

Optional built-in high frequency char-

ger for convenience and flexibility
Record of battery usage

Combi axle gives this four wheeled
truck the manoeuvrability of a three

Excellent four wheeled stability and

The perfect flexible combination for

inte

Subject to modification in the interest of progress. Illustrations and technical details could include options and not binding for actual construc-

tions. All dimensions subject to usual tolerances.

Printed in Germany 078€.3.0314.IndB.Ki
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Technical Data according to VDI 2198 P

0 =
1200 K-
1.1 Manufacturer LINDE LINDE LINDE LINDE LINDE LINDE 1000 kg — — — 4000 mm
12 Model designation E16P (575Ah) E16PH (700Ah) E18PH (700Ah) E20PL (690Ah) E20PH (700Ah) E20PHL (840Ah) 800 kg e ™~ \_g m - ;
9 1.23 Series 386-02 386-02 386-02 386-02 386-02 386-02 g:: S~ N\ 6500 mn [ - Y
© - T —
9 |13 Power unit Battery Battery Battery Battery Battery Battery 500 kg :~_m mm
S |14 Operation Seat Seat Seat Seat Seat Seat 400 kg 7000 m ol ;5 -
5[ 15 Load capacity 0] 16 16 18 2.0 2.0 2.0 =) 0wy G ey i W ‘]‘ _ .
“ 116 Load centre ¢ (mm) 500 500 500 500 500 500 E16PH £ _ > ! -
1.8 Axle centre to fork face x (mm) 365 365 370 374 374 374 180ky____ - = = & -
1.9 Wheelbase y (mm) 14297 14817 14817 15377 1481" 1589 " }% Ej — :
= 2.1 Service weight (kg) 30157 33607 33857 33607 35207 36007 M&g l% e — e =
2122 Axle load with load, front/rear (kg) 4094 / 521 4205 / 755 4562 / 623 4787 / 573 4885 / 635 4905 / 695 %% ~f—l ] 20 -
= |23 Axle load without load, front/rear (kg) 1525 / 14907 1670 / 16907 1705 / 16807 1650 / 17107 1705 / 18157 1805 / 17957 700 kg e P~ . FLat) EF """" ¢ )| =
3.1 Tyres rubber, SE, pneumatic, polyurethane SE SE SE SE SE SE 600 kg ~] = 600 m
S |32 Tyresize, front 180/70-8 (18x7-8) 180,/70-8 (18x7-8) 200/50-10 200/50-10 200/50-10 200/50-10 S0 kg 7000 mm ! )
i 3.3 Tyre size, rear 16X6-8 16X6-8 16Xx6-8 16X6-8 16X6-8 16X6-8 “ kgggg 800 700 80 900 1000mm | Qy
Y] 35 Wheels, number front/rear (x = driven) 2x /2 2x /2 2x /2 2x /2 2x /2 2x /2 i
= |36 Track width, front b10 (mm) 930 930 965 965 965 965 E18PH
37 Track width, rear b11 (mm) 807 807 807 807 807 307 1600 kg = 7
4.1 Mast/fork carriage tilt, forward/backward a/b () 50/7.0 50/70 50/7.0 50/7.0 50/7.0 5.0/7.0 }% I@f - e Z
4.2 Height of mast, lowered h1 (mm) 2019 2194 2194 2019 2194 2194 {%% — N —ﬁ mm o 2 K \a
43 Free lift h2 (mm) 150 150 150 150 150 150 e = | 7
900 kg —~ 6000 mm —| e 1= 7 =y
44 Lift h3 (mm) 2800 3150 3150 2800 3150 3150 %E gy <~ 600 m == ‘ - 2"
4.5 Height of mast, extended h4 (mm) 3401 3751 3751 3401 3751 3751 600 kg - \: - ° - P //
4.7 Height of overhead guard (cabin) h6 (mm) 1970 2130 2130 1970 2130 2130 500 kg [~} 7000 mm ' =
4.8 Height of seat/stand on platform h7 (mm) 908 1065 1065 908 1065 1065 = HY eyl kb \\ &
412 Towing coupling height h10 (mm) 538 602 602 538 602 602 E20PL/E20PH/E20PHL \‘\[’/g\ /
» | 419 Overall length 11 (mm) 2929 2978 2983 3045 2987 3095 200 kg _ ‘ - M
2 420 Length to fork face 12 (mm) 2029 2078 2083 2145 2087 2195 :g'@ = % ! 2
GEJ 4.21 Overall width b1/b2 (mm) 1090 / 1050 1090 / 1050 1172 / 1050 1172 / 1050 1172 / 1050 1172 / 1050 e | 4500 mm
S 42 Fork dimensions s/e/l (mm) 40 x 80 x 900 40 x 80 x 900 45 x 100 x 900 45 x 100 x 900 45 x 100 x 900 45 x 100 x 900 {%% —~ —?&?ﬁ
4.23 Fork carriage to ISO 2328, class/type A, B 2A 2A 2A 2A 2A 2A %II% .
424 Width of fork carriage b3 (mm) 980 980 980 980 980 980 700 kg :\ | 6800
431 Ground clearance, below mast m1 (mm) 97 97 97 97 97 97 600 kg (O
4.32 Ground clearance, centre of wheelbase m2 (mm) 103 103 103 103 103 103 w kggm 500 700 80 900 1000mm
433 Aisle width with pallet 1000 x 1200 across forks Ast (mm) 33557 3404”7 34097 3470” 34127 35207
4.34 Aisle width with pallet 800 x 1200 along forks Ast (mm) 34797 35287 35337 35957 35377 36457
4.35 Turning radius Wa (mm) 1664 1713 1713 1771 1713 1821
51 Travel speed, with/without load (km/h) 20 /20 20 / 20 20 /20 20 /20 20 /20 20 /20
52 Lifting speed, with/without load (m/s) 0.5/06 0.5/06 0.5/06 0.5/06 0.5/06 0.5/06 2800 3150 4250 3150 4250 5650
., |53 Lowering speed, with/without load (m/s) 0.58 / 0.5 0.58 /0.5 0.58 /0.5 0.58 /0.5 0.58 /0.5 0.58 / 0.5 Overall height, retracted (to 150mm free lift) 2021 2196 2746 2196 2746 3446
E 5.5 Tractive force, with/without load (N) 2300 / 2300 2300 / 2300 2300 / 2300 2300 / 2300 2300 / 2300 2300 / 2300 Overall height extended 3363 3713 4813 3713 4813 6251
% 5.6 Maximum tractive force, with/without load (N) 11000 / 11000 11000 / 11000 11000 / 11000 11000 / 11000 11000 / 11000 11000 / 11000
5 | 57 Climbing ability, with/without load (%) 6.8/10.4 6.6/9.9 6.1/9.4 58/9.2 57/89 57/89 Duplex mast (in mm)
5.8 Maximum climbing ability, with/without load (%) 25.0 / 40.1 23.2 /354 22.2 /351 21.4 /354 20.7 / 33.6 20.4 /328
5.9 Acceleration time, with/without load (s) 45/38 45/38 45/38 45/38 45/38 45/38 Lift h3 2795 3145 3845 3145 3845 4145
510  Service brake hydr./mech. hydr./mech. hydr./mech. hydr./mech. hydr./mech. hydr./mech. Overall height, retracted h1 1946 2121 2471 2121 2471 2671
6.1 Drive motor, 60 minute rating (kw) 2X 5 2X 5 2x 5 2X 5 2Xx 5 2Xx 5 Overall height, extended h4 3377 3727 4427 3727 4427 4745
6.2 _Lift motor, rating at S3 15% (kw) " 1 11 11 1 1 special free lift 1343 1518 1868 1518 1868 2069
g 6.3 Battery according to DIN 43531/35/36 A,B,C,no 43531 /A 43531 /A 43531 /A 43531 /A 43531 /A 43531 /A
=] :zsl Eaﬁery voltagte(raéi/d)capacit\/ (5h) (\//(/;h; 48 / 222/625 48 /12(108/775 48 /]710108/775 48 /W609]03/750 48 /:10108/775 48 /]834009/930
. attery weight (+ 5% g
6.6 Power consumption according to VDI cycle (kwh/h) 4.9 5.1 5.3 5.4 5.6 5.6 4100 4625 5475 4625 5475 6075
8.1 Type of drive control Digital /stepless Digital /stepless Digital /stepless Digital /stepless Digital /stepless Digital /stepless Overall height, retracted 1946 2121 2471 2121 2471 2671
é 8.2 Operating pressure for attachments (bar) 170 170 170 170 170 170 overall height, extended ha 4702 5227 6077 5227 6077 7075
S | 83  Oilflow for attachments (I/min) 32 32 32 3 32 32 special free lift h2 1344 1519 1781 1519 1781 2069
8.4 Noise level at operator’s ear (dB(A)) <65 <65 <65 <65 <65 <65

Other lift heights on request

1) Mast in vertical position Minimum lift height does not apply to tall vehicle

2) Figures with battery, see line 6.4/6.5.

3) Including a 200 mm (min.) operating aisle clearance.
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Elektrinis vézimélis

Mode CBD15)-Li3 CBO18J-Li3 CBD20U-Li3
Dirfwe type Ebectrical Electrleal Electrical
Manner of operation Walking Walking Walking
Load Capacity Ot 1.5 1.8 2.0
Load Centre € {mm) 600 600 600
Distance between fork backrest and front whea ¥ [mm) 244 Q44 Ga.4
Wil Base ¥ (mm) 1190 1190 1190 |l
Service Weight ©with batrery ) ki 138 148 150
Tire matarial PU PU P
Driving wheet size Drwimm) ®210%70 ®210%70 D210%70
Balanoe wheal size Pwimm) BBl (B0 PE0=60
Oty al'wheel. Frant/Rear {x=driving wheel) Infa 1xfa 1x
[ Tread b11 {rmm] 400/535 400/535 A00/535

Lifting Haight h3 [mm) 200 200 00
Tha haight of handh in th operatien pasition h14 (mm) 725/1145 725/1145 72571145
Lowered fork height hiz [mm] 85 a5 B
Owerall Length 11 () 1550 1550 1550
Body Length 12 {mm) 400 400 400
Dverall Width b1/ b2 G50/685 55nﬂ53§ B5(/GRS
Fork Size sfefl [mm}) S0/ 150/1150 50/150/1150 50,/150/1150
Fork Width b5 {mm]) 550/685 550/685 550/685
Ground clearance under meast i [mmi) 35 a5 is
Aisle width for pallets 1|:IDEI-'IIIII ErOLSEWAYS Ast [mm] 1750 1750 1750
Alsle width for pallets 1000°1200 lengthways Ast {mm) 1800 1800 1800
Turing Radius Wa {mm) 1345 1345 1345
Defving Speed, losd/unioad {km/h) 4.2/4.5 4.2/a5 4.2/4.5
Bawimum pradeability loadfunload (3] 510 5/10 510
Brake Type Electromagnitic Electramagrietic Ebectramagnatic
Drlve Mator W) 0.75 0.75 0.75
Lift Motar (kW) 0.8 0.8 08
Bottery, according to DIN 43531/35/36 A8, Cno no ni [y 1e] |
Battery voltage/rate capacity {V/AR) 24120 | 24/30 | 24/40 | 48f15 | 43/20 | 48/15 | 48/20
Battery Welght (45%) (k) 5.5 ) B.2 7 B2 T 8.2
Type of drive control DC D oo

w Noise level [dB{A]) <70 =70 <10
Mewring type Machanical Machanical hdiechanical
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nio jrankio maitinimo laida, elektrinj iranki laikykite
ui izoliuoty rankeny. Prisilietus prie laido, kunuo mka
elekiros srove, metaling iso dalyse

tampa ir trenkti elektros smigis.

» Spaustuvais ar kitokiu jrenginiu jtvirtinkite ir uZfik-
suokite ruodinj ant stabiiaus pagrindo. Laikydami russi-
nj ranka arba prispavde jj prie kiine, jis bus nestabilioje
padétyje, dél ko galite prarasti kontrolg.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Del kontakto su pjiklaliv kyla pavojus sesi-
teisti.

- Darbo metu elektrinj jrank visuomet batina laikyti
abiem rankomis ir tvirtai stovéti. Abiem rankomis faiko-
mias elektrinis jrankis yra saugiau valdomas.

# Elektrinj jrankj visuomet pirmiausia jjunkite ir tik po
to priglauskite prie apdorojamo ruosinio. Jei jrankis
[stringa ruodinyje, atsiranda atatrankos pavojus.

» Stebékite, kad atraminé plok$té pjaunant visada biity
prigludusi prie ruoinio. Pjaklelis gali uZstrighi, tuomet
kyla pavojus nesuvaldyti elektrinio jrankio.

» Baige darba prietaisa idjunkite ir pjiklel] Btraukite i3
ruodinio tik tuomet, kai jis visigkai sustos. Taip iSveng-
site atatrankos pavojaus ir galésite saugiai padéti prie-

taisg.

> Prhipadhﬁmi tlnkh'lq irankj biitinai palaukite, kol
visiskai gios dalys. Darbo jrankis gali
jsT.ngtu pawSmJe Lnomet kyla pavojus nemldrn elektri-
nio jrankio.

» Naudokite tik nepaieistus, nepriekaiStingos bikles
pikdelius. Sulinke ar atSipe pjikleliai gali netinkamai

GSA L100E p;if.lkias

Naudojimas pagal paskirtj
Elektrinis jrankis skirtas medienai, plastikui, metaluf ir
binéms mﬂ!iagoms pjauti, nau‘lo]anlt’vinq atrama. Jis 5
tas tiesiems ir figlriniams pjiviams. Naudojant atitinkamos
paskurues b-lmetal’mus pjukleﬁus gaﬁma atlikti piivits prie
pat ploks iy pjikleliui:

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizducty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka elekirinio
jrankio schemaos numerius.

(1) Pjiklelis”

(2) Perstatoma atraminé plokéte

(3) Piikielio jvaras

{4) SDS svirtelé pjiklelivi atblokuoti

(5) Kablys jrankiui pakabinti

6) [jungimo-i&jungimo jungiklio jjungimo blokatorius

{7) [jungimo-iSjungimo jungiklis

(8) Setiabriaunis raktas

(9) Darbiné lempute

{10} Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(11) Prispaudfiamaoji ploksteia

(12) Atramings plokstes varitas
g

Techniniai duomenys

Pagal A skale Smatuotas elektrinio jrankio triukSmo lygis tipi
nitratveju siekia: garso slégio lygis 96 dB(A); garso galios
iygis 104 dB{A). Pakiaida K = 54:13

Atlighant kai kuriuos darbus pjlklel] (1) galima fstatyti ir ap-
versta 180° kampu (dantukal nukreipti aukstyn).

Dirbkite st kk

Vibracijos bendroji \rertea,{m;u krypéiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta papal EN 62841-2-11:

Drodly plokstes pjovimas pjiieliu $ 2345 X:

= 18,5 /5L K = 1,5 m/s,

midienas sijy pjovimas. pjuklahu 52345X:

B = 195 M/s. K=1,6m]s,

S;cqe instrukcijoje pateiktas vibracijos fygis ir triukSmo emisi-
i buvo iSmatuoti pagal standartizupta matavimo metoda, ir
inos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jia taip
pat skirti vibracijos ir triukEme emisijai i anksto jvertinti.
Nurcdytas vibracijos lygis ir triukimo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio navdaojima atvejus, Tadiau jei-
gu efektrinis frankis navdojamas kitokiai paskiriai, su kito-
kiais darbo jrankiass arba jeigu jis nepakankamai techniskai
pridiirimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verte gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triuksmo emisija per visq darbo
faikotarpi gali Zymiai padidati.

Maorint tikshiai jvertinti vibracijos ir trivkSmo emisiji per tam

L3

» Priet iSimdami pjiklelj palaukite, kol jis atvés. Prisilie-
tus prie karSto piikkelio iSkyla susiZalojimo pavojus,

SDS svirtele (4) patraukite pirmyn ir isimkite pioklelj (1).

5D5 svirtel (4) atleiskite,

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

Medziagy, kuriy sudétyje yra Sving, kai kuriy risiy mediencs,

mineraly ir metaly dulkés gall bt kenksmingos svelkatal,

Dirbanéiajam arba netoli esantiems asmenims nuo salyéio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijes, taip pat

jie gali susingti kvepavimo taky ligomis.

Kal kurios dulkés, pvz., a2uolo ir buko, yra véii sukefiangios,

oypat, kal mediena yra apdorota specialiomic medienos

priefidros pri emis (chromatu, meds apsau

priemonémis). MedHagas, kuriose yra asbesto, leidziama

apdoroti tik spet:r.aimzms.

- Pasiripinkite garnu darbo vietos vedinimil.

- Rekomenduojama déveti kvépavimo taky apsauging
kauke su P2 klasés filtru.

tikrg darbo laika, reikia lgti ir| laika, per kurf elektrini
irankis buvo igjungtas arba, nors ir veike, bet nebuvo naudo-
iamas, Tai jvertinus, vibracijos ir triukSmo emisija per visg
darbo lathg Eymial sumades.

Dlrbanﬁajamnuevﬂxauws poveikio apsaugoti pashrhle
papild i iniy ir darbo
jranku;technmgpneimrq rankyy SHdymg, darbnemoso:ga
nizavima.

» Prieg atlickant bet kokius elektrinio jrankio regulfavi-
mo ar prieziiiros darbus rekia iStraukti kiStuka &

idarboj rariq mivékite apsau-
g!mspézﬁines.ﬂarbn Jrankiai yraa?.trus ir po flgesnio

» Keisdami gb.llclel’ atkreipkite démesi, kad pjuklelio
jtvare nebitty ruosinio likugiy (pvz., medzio ar metalo

Rekomendusjamy pjikieliy apivalga rasite Sios instrukcijos
gale. Naudokite fik pjikbelius su 1/2° universaliu koteliu.
Fiiikielis neturi biti fligesnis nei reikia numatytam pjiviu at-

Patraukite SDS svirtele (4) | priekj ir jstumkite pjiklel (1) §

oiaut, 2t ar sukelt atatranka, Universalusis pjuklas GSA 11001 3
Ry e e it iytijison Gaminio numeris 3s01Fach. Montavimas
spaudiant prie ruoSinio. Tzip galite sugadinti arba su- Judesiy skaidiau liavi -
hwﬁﬁlﬂﬂammﬂﬁammw Nominali naudojamoji galia W 1100 ]
» Gerai jtvirtinkite medZiaga. Neparemkite ruodinio ran- x5 oo cioos [udesiy skal- i z elektros tinklo lizdo.
Ka arba koja. Veikianiu il nepalieskite jokiy dalk- s, o al a0
ty ir Zemés. I3kyla atatrankos pavojus. R Pjuklelinidéiimasir keitimas
» Pried pradédami darba, tinkamais ieSkikliais patikrin- L_'J.L... P - —&"— Keisd:
m.xpomnmismimtipmms érap Pjuklefio eigos lgis mm 2 ”
lektros laidy, dujy ar vandentieki vanzdﬂq,lelabe— Maks. pjovimo gylis if Ji fkaisti,
R s e R = =
niy ugy teikéjus. Kontaklas su 05 laidais o = - -
sukelt gaisro bei elektros smigio pavoj, Paseidus dujot:  —Lene (neleginuotame) i 20 o),
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pajeidusvandentiekio  — Vamediio skersmuo mm 150
vamadj, galima padaryti daug materialings Zalos arba gall Svoris pagal [EPTA-Proce: kg 41, Piovimo disko pasirinkimas
trenkti elektros smigis. dure 01:2014"
S 3 P Apsaugos klasé __{_@ﬂ.
Gaminio ir savybiy aprasas Duamenys galoga Uk 1ade, Kaimorniralios fampa FU] 290V Jey il
Parskaitykita vieas Siae i m;xoﬁmdmrﬁmmumﬂbalwm " i
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir \ertés gali skirtis priklausomai sﬁml“mbpﬂlpﬁlhmm Pjiiklelio jdéjimas (Zr. Apav.)
reikalavimy gali trenkti elektros smigs, kil mﬂwmr;g‘ﬂ ap"nkossalm Dnrs-aui nformacios rasite

gaisras, galima smarkiai susiZzaloti ir sufaloti
kitus asmenis.
Prafinme atkreinti démesi i navsiksléliss nriskindie nandnii-

Informacija apie triukSma ir vibracija

uf prispaudziamosios plokSteles (11) esant] piikiatio tvarg
(3). SOS svirtele (4) atleiskite.
» Patikrinkite, ar pjiklelis tvirtai jsistaté, t.y. ji patrau-

Laikykites jisy Salyje galiojanciy apdarogamodms medZia-
goms.taikemy tisykliy,
» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-

kés lengvai uzsidega.
Naudojimas

Paruogimas naudoti

» Atkreipkite démesij tinklo jtampa! Maitinime Zaitinio
itampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
nteléje nurodytais duomenimis. 230 V pazymétus
elektrinius jrankius galima jungti i 220 V jtampos
elektros tinkla.

Darbiné lemputé

Darhiné lemputé (9) vietia esant jstatytam tinklo kistukui, ji

pagerina matomumy tiesioginéje darba zonje.

» Nesiirékite tiesiogiai j darbinés lemputss 3viesa, nes
ji gali apakinti.

Jjungimas ir i§jungimas

Norédami elektrinj jrank] jjungti, pirmiausia paspauskite

jiungimo blokatoriy (6). Tada paspauskite jjungimo-iSjungs-

mao jungikli (7) ir laikykite j paspausta.

Morédami elektrinj jrank] iSjungti, jjungsmo-iSjungimo jungik-

1j(7) atleiskite,

Nuoroda: dél saugumo jjungime-iSjungimo jungiklio (7) ul-

fiksuoti negafima, dirbant su jrankiu fis visada turi buti laiko-

mas nUspaustas.

Pjiiklelio judesiy skaidiaus valdymas

liungtolektrinio irankio judesiy skaidiy tofygiai galite re-

gulivoti atitinkamai spausdami jfungimo-isjungimo jungsklj




—

Pneumatiniai jrankiai Bison

4. DONNEES TECHNIQUES

BRUIT
CNSS CHNTD CHEo CH100
Miveau de puissance acousliqgue pondérés A pour 3
événement unique . LViA 15,d 91,3 dB 95,0 dB ar.7 dB a7,1dB
Miveau de pression acoustique dmise pondérde A
paur événament unidgue = Lp# 18, d e ik v0,6 .48 04,0 48 66,5 db
Inceditude 3di

Ces valeurs sonl délerminges el documentdes da maniére approprite dans la norme EN12549:1946+41-2008,

REMARQUE : ces valeurs sont des valeurs caractésistiques relatives 4 I'cutil et ne représentant pas la gandration du bruit au niveau du
point d'utilisation. Le brult au niveau du point d'utilisation dépend par example de l'environnement de travail, de fa pédice Lisinée, du suppor
de la pigce usinga el du nombre d'opéralions effaciudes. En oulre, il convient de sa rapportar aus mesures e réduction du bruit,
REMARQUE : la conception du lieu de travail peut également permeltre de réduire bes niveausx de bruit, par exemple an placant les places
a usiner sur des supports atténualeurs de son (voir également IS0 11890-1),

VIBRATIONS
CNS5 GN7D CNBO CN100
Valeur caraciéristique des vibeations 2,87 mis? 3,96 mis? 3,52 mis? 4,01 mis?
Incertitude 1.5 mis?

Ces valours sont déterminées et documentées de maniére appropriée dans la norme 1SO 28927-13,

REMARQUE : la valeur d'émission des vibrations indiquées ci-dessus est une valeur caracténistique ralative & Foutil et na reprasentent pas
Finfluence main-bras-systéme lors de Nelilisation de 'outil, Toute influence au niveau de F'ensemble main-brag-sysiémsa lors de Nutilisaton
da Foutll dépend par exemple de la force de salsie, de la force de pression de comact, de la direction de travall, du réglage de Ialimentation,
da |4 piéce 4 usiner at du suppor de ka pidce A usiner.

5. APPLICATIONS

* Assemblage de paletles en bais, de barls, de baltes en bois pour expartation

* Mize an calsse

* Crétation de cliures en bois {saul le modiéle CMN100)

® Travaux généraux de construction, notammeant bardage, platelage, doublage de panneaux (sauf le madéle CN100)

6. A PROPOS DE L’ANNEE DE FABRICATION

Ca produit comporte un numére de praduction sur la partie inférieure de la peignde du corps principal. Les deux chiffras les plus 4 gauche
dhu numeére indiquent [‘année de production,

(Exemple)
826035D

Annee 2018
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